Lovec zab, nebo zlodéj lidskych tvari?

Domorodi obyvatelé venkouvskych oblasti Bolivie, Ekvddoru a Peru sdileji pribéh, v némz pishtaco, rozpo-
ruplnd, nejasna a slozitd bytost, ztélesnuje v andské obrazotvornosti riizné formy moci a nasili. Pishtaco
je dés pritomny od kolonidlnich do soucasnych let..., kazdy o pishtacos slysel, i kdyz jen mdlokdo je vidél.

Ernesto Vasquez del Aguila (2007): Pishtacos: Myth, rumor, resistance and structural inequalities in

Na delsi vypravy po Ucayali se
vyplati bytelné&;jsi plavidlo. Pred
pfipadnym destém ochrani
nepromokavé plachty, které
lze na jeho bocich spustit.

Nevstoupit na lod suchy a Cisty
a neztratit pfitom kohouta ani
dité, no to by snad na brezich
Ucayali nezvladnul jen né&jaky
gringo.

colonial and modern Peru

llich nerad vidél, kdyz jsem se po Pucallpé potuloval sam. Vsemozné se

staral o mé pohodli a mél starost o moji bezpec¢nost. S Camilou si pritaka-
vali, ze se Pucallpa zménila v nebezpe¢né mésto a takovy gringito, jako jsem
pry ja, je pro mistni lupi¢e snadna korist. Prepadeni s nozem nebo i stirelnou
zbrani za bilého dne tu pry posledni dobou neni nic vyjime¢ného, a budu-
li dal pobihat s fotoaparatem po mésté, zadélam si jisté driv nebo pozdéji
na néjaky prisvih.

Zpocatku jsem se nechtél nechat Illichovym varovanim uplné vystrasit.
Vzdyt mésto pusobilo navzdory slune¢nimu tpalu i oblaktim dusivého cer-
veného prachu privétivé a lidé byli vSude pratelsti. Byl jsem plny dojmu
z krasnych dni stravenych v La Cabana. Okouzlovala mne i krasna malovana
keramika, kterou na okraji mésta a v blizkych vesnicich prodavali indiani Shi-
pibo, a rozhodl jsem se, ze Illichovi a Camile vybuduji v byté péknou sbirku
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Indidnské Zeny si pred
nasednutim do ¢lunu uvazuji
kolem ozdobné vysivané sukné
¢ernou ochrannou zastéru.

Nevim, nez bych na Ucayali
vyplul, asi bych téch banana
trochu ubral.



Ucayali ma misty docela silny
proud, ktery unasi vétve
a kmeny stroma.

téchto kirehkych artefaktii. Jednou ale prisel Illich domt nezvykle zamlkly.
Opatrné jsem vyzvidal, co se stalo, a z Illiche vylezlo, ze néjaci nasilnici
ten den prepadli a zranili jeho kolegu z kancelare. Jel pry rano na motorce
do prace a v tom ho na krizovatce dojela riksa, z niz vyskocili dva muzi s pis-
toli. Strhli ho na zem a strelili do nohy, aby se nemohl branit. Jeden pak ujel
s ukradenou motorkou a druhy zmizel s riksou.

lllich si jisté nevymyslel, piresto jsem nemohl pochopit, ze kvtili staré mo-
torce tu mohou nékomu na rusné ulici jen tak prostrelit stehno. Zasmusily
[llich ale jen pokyval hlavou a rekl, ze to je na tom pravé to spatné. Motocykly
se tu pry kradly i driv, avsak agresivita a drzost zlodéjt ted nebyvale vzrostla.
Je ostatné skoro jisté, ze za par dni oloupenému kamaradovi nékdo vecer
zatelefonuje a nabidne mu jeho vlastni stroj zpatky k odkoupeni. To mi trochu
vyrazilo dech a prostince jsem namitl, ze prreci ten postreleny nestastnik jisté
o vsem uvédomi policii a nic kupovat nebude.

[llich mne obdaril dlouhym trpélivym pohledem a pak ekl: ,,Ba ne, koupi
ji, nova by ho vysla draz a bez motorky se tu zit neda.*

Prihoda s ukradenou motorkou mne preci jen trochu znejistila. Uprimné
receno, po zkusenosti, kdy mne v bolivijském La Pazu prepadli tfi indiani,
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jsem pouli¢ni kriminalitu jihoamerickych mést tiplné nepodcenoval. Usou-
dil jsem tedy, Ze uz je opravdu nejvyssi ¢as se k nastraham civilizovaného svéta
oto¢it zady a vyrazit do bezpec¢néjsich pralesnich konc¢in smérem k jezeru
Imiria. Naléhal jsem proto na Illiche, aby uz nechal uradovani a vyrazil se
mnou na feku. Kdyby mi v té chvili nékdo rekl, ze tam budu ja sam budit
strach a zlobu mistnich obyvatel coby obavany zabijak pelacara ¢ili odirezavac
lidskych tvari, myslel bych si, ze ho posedlo tropické silenstvi.

Nase vyprava k jezeru Imiria zacala docela nevinné a nic nenasvédc¢ovalo
tomu, ze by se méla néjak vyznamnéji lisit od téch, které jsme s Illichem
uskutecnili jiz driv. Dlouho o¢ekavana povoleni k lovu koneé¢né dorazila
a jediné, co jsme potrebovali pred odjezdem doresit, byla obvykla otazka,
kde a jak budeme v pralese bydlet. Illich u jezera Imiria jesté nikdy ne-
byl a budouci rezervace tam jesté zadné zazemi pro navstévniky vybudo-
vané neméla. Illichovi spolupracovnici nam ale poradili, at doplujeme lodi
do osady Masisea a tam vyhledame jistého dona Jorge. Ten se pry v kraji
vyzna a urcité nam pomuze.
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a v postrannich ramenech je
Ucayali tichd a klidna jako
jezero.



Masisea lezi na brehu Ucayali asi ¢tyri az pét hodin plavby z Pucallpy.
Zalezi, jestli se cestou nabira naklad. Je to spravni centrum stejnojmen-
ného peruanského distriktu, ktery je témér o ¢tvrtinu vétsi nez Jihocesky
kraj, ale ma jen 12 000 obyvatel. Vzhledem k tomu, ze to je nejblizsi vy-
znamna osada proti proudu reky, vyplouvaji do ni tzké drevéné lodice,
vybavené podélnymi lavicemi a nizkou drevénou strechou, kazdy den.
Cluny se pochopitelné nevydaji na cestu diive, dokud nejsou tiplné plné
lidi a méstského zbozi, po kterém je na venkové velka poptavka. Naklada
se i na strechu. S Illichem jsme proto nelitovali ¢asu a byli jsme v pristavu
jiz brzy rano, abychom zaujali néjaka pohodlna mista na pridi. Moc platné
nam to ovsem nebylo. Lidé se natésnali na lod télo na télo a postréili nas
na lavicich kamsi doprostred, kde jsme na sebe pres bedny naradi, limonad
a plechovek oleji témér nevidéli. Drubezi a détem byl povolen volny pohyb
po vsem, co dokazaly zdolat.

Cekani pod sluncem rozpalenou lodni stfechou se protahovalo, bylo
amorné a pasazéri se zacali dozadovat odjezdu nespokojenym volanim:
,amos, vamos!“ (Tak jedem!) Nékteri se dokonce zvedli, ze si najdou né¢jaké
rychlejsi plavidlo, a zacali se stéhovat zpatky na breh. Lodivod tedy nastarto-
val privésny motor a zamiril s nami k plovouci benzinové stanici zakotvené
uprostied reky. Doplnili jsme palivo a kone¢né se vydali proti proudu rozce-
rené Ucayali. Prekvapilo mne, ze velkych stromua nebo snad zbytkt pralesa
bylo na ubihajicich bahnitych brezich jen velmi malo. Husté je portstalo
nékolik metrtt vysoké trtinovité vyhlizejici gynerium strrelovité (Gynerium
sagittatum), znamé obecné jako cana brava. Gynerium jen misty ustupovalo
ridkym skupinam prtikopnickych stromtt rodu Cecropia. Na silné kmeny vy-
vracenych pralesnich velikantt bylo ale mozné narazit ve vodé. Proud je hnal
proti nam a misty se vynorovaly z vin jako zbloudila torpéda. Lodivod se jim
vsak obratné vyhybal a unikal s nami na volnéjsi hladinu.

Plovouci stromy nechavaly osazenstvo nasi barky v klidu. Parkrat nas ale
mijela vétsi lod a nas kormidelnik snad pravé kvali blizkym kmentim nestacil
véas otocit prid proti bo¢nim vinam. Lodice se tak parkrat povazlivé zhoupla
a nekeeri z pasazért zacali propadat panice. Uzkostlivé se drzeli okraje lodi
a kriceli cosi nepékného na lodivoda. Illich mi vysvétlil, ze se tu takto par
lodi skute¢né prevratilo a lidé se uprimné strachuji o zivot.

Vzhledem k mnozstvi nakladu jsme byli i my ponorteni tak, ze bylo snadné
sahnout pres okraj ¢lunu do vody. Na klidnéjsi hladiné se ale nikdo nebal
ateka tu naopak slouzila k vitanému osvézeni. Spolupasazéri si omyvali tvare,
namaceli ¢epice, prali $atky. Vodu nabirali do plastovych kelimka a spoko-
jené ji cestou popijeli. Neztistalo vsak jen u prostého cachani. Na lodi byli
také kojenci - nékteti s plenkami, jini bez. Cas od ¢asu se ukazalo, ze bude
alespon umyji. K mému tzasu nebylo pro cestujici matky nic snazsiho. Ty
samé zeny, které se pred chvili kirec¢ovité drzely bokt lodi, nyni dité jedno-
duse svlékly, prehouply pres okraj lodice a vysplouchaly v uhanéjici Ucayali.
Tentokrat vstavaly vlasy hrtizou na hlavé mné. Zdésené jsem volal na Illiche,
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zda se mam zouvat a byt pripraven skoc¢it pro tonouci nino pres palubu. Ten
se vsak jen smal a rikal, ze matky své dité vétsinou neupusti.

S kojenci tedy nakonec zadny problém nebyl. Pomalu se vsak zacaly o slovo
hlasit mo¢ové méchyre dospélych (tedy méchyre nejdriv). Na malém ¢lunu
zadny zachod nebyl. Nikdo se ale nepozastavoval nad tim, kdyz si néktery
z pasazér, na pohlavi a véku nezalezelo, zacal razit cestu k lodivodovi, aby
si v jeho blizkosti ulevil pres okraj lodi. Lodnik se drzel paky motoru a ne-
zacastnéné hledél kupredu. Musim tict, Ze na tento zptisob vymésovani jsem
si na amazonskych plavbach nikdy tplné nezvykl. Mezi Pucallpou a Masiseou
jsem absolvoval celkem ¢tyti plavby a vzdycky jsem dékoval nebestim, kdyz
jsme dorazili diiv, nez jsem se musel na zad vydat i ja.

Masisea, tak jak jsem ji v roce 2009 poprvé poznal, bylo malé poklidné vy-
hlizejici méstecko s prevazné drevénymi domky. Mélo ovsem tipIné nové velké
nameésti s osklivymi betonovymi obrubniky, jemuz vévodily dvé budovy - mo-
derni, avSak nedostavény diim mistniho tiradu a futuristicky pojata véemozné
prosklena stavba, na niz se skvél napis Biblioteca virtual. Takova knihovna
by se asi hodila spi$ do néjaké evropské metropole nez do amazonské osady
obkrouzené ¢ervenymi hlinitymi cestami. Stanek kultury byl ovsem zavieny
a pohled kourové zabarvenou sklenénou sténou dovnitr prozrazoval, ze
v prazdné hale je jen jedina skrin s nékolika malo knihami.

Zatimco knihovna méla skute¢né virtualni charakter, kousek vedle stojici
hotel, jediny, ktery jsme nasli, uz docela dobte odpovidal mistni realité.
Pokoje pod strechou byly rozpalené jako pec. Nepocitaje prolezena Itizka,
spocivalo veskeré jejich vybaveni jen v nékolika krivych hrrebech zarazenych
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Na rozlehlé ndmésti

bylo v méstecku Masisea
spotfebovano hodné betonu.
Jediny hotel, ktery na ném
stal, si vdak zachoval plvodni
stylovy raz.



Chatrajici Biblioteca virtual
pfipominala na masisejském
namésti tak trochu
cimrmanovskou Hospodu

na mytince. Né&jaké knihy snad
méla, ¢tendfi ale nechodili.
Ostatné ke vchodu ani nevedl
chodnik.

do drevéné stény u dveri. Na chodbé sice bylo umyvadlo, voda ale netekla.
Nu a spole¢na toaleta ztistala ucpana po celou dobu naseho pobytu. To vse
by jesté nebylo tak zlé, kdybychom hned prvni noc k ranu nepoznali, Ze
spolunajemnici naseho hostalu ani trochu necti no¢ni klid. Zadni prizemni
¢ast drevéného domku totiz slouzila jako velky kurnik. Kokrhanim posedli
kohouti se probouzeli presné ve chvili, kdy se zdalo, zZe lepivé horko je spolu
s bzucicimi komary uz trochu na tstupu a dalo by se snad na chvili usnout.
Celkem vzato, Masisea se néjak vyznamné nelisila od jinych podobné velkych
center peruanské Amazonie a na prvni pohled nic nenasvédcovalo tomu, ze
bych tu mél budit né¢jakou zvlastni pozornost.

Nejdriv jsme vyhledali dona Jorge. Byl to starsi, spory az trochu obtloustly
muz, ktery bydlel s rodinou v malém drevéném domku az na samém kraji
meéstecka. Zastihli jsme ho, jak se pohupuje v draténém kresilku na otevirené
verandé svého pribytku a sleduje krvavy thriller v prenosném satelitnim te-
levizoru. Trochu nejisté se na mne podival a prilis nadsené z nasi navstévy
nevypadal. Illich ale védél, jak si rychle ziskat davéru. Obratné pripomnél
vSechny spole¢né pratele, pochvalil, co se dalo, a za chvili se uz rozvaloval
ve vyrudlé otrepené hamace vedle televize. Ja jsem zase dostal k posezu
dastojny drevény spalek. Jorge cosi zavolal smérem do domu a zpoza plenty
kryjici vehod do obyvaci mistnosti vy$la zena v sukni s krivolakym indianskym
vzorem a prinesla nam trochu vody a trs banantt.

Don Jorge vypravél, ze okoli Masisei je uz dost zni¢ené a zachovalejsi les
zacina az 20 km dal od osady, pravé tam, kde méla vzniknout prirodni rezer-
vace. V téch mistech pry ma domek také bratr jeho zeny don Alberto, u néhoz
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bychom mohli bydlet. Bohuzel ale Alberto ted nebude doma, protoze pobyva
u pribuznych na né¢jaké jiné lesni samoté. Za ti'i nebo ¢tyri dny pry ale urcéité
prijede zpét. To tedy byla nepiijemna komplikace. Cekani jsem mél na této
cesté uz vic nez dost a ¢as vymezeny na vyzkum se mi rychle kratil. Poprosil
jsem proto lIlliche, at se zepta, zda nemtizeme na misto dojet sami a zacit
driv, nez se Alberto vrati. Jorge ale odpovédél, ze nam to nedoporucuje,
protoze v lese pobliz lezi dievorubecky tabor. Rikal, ti dievafi sice nejsou
$patni muchachos, ale maji zbrané, hodné piji a takovy bily gringo jako ja by
se jim nemusel libit. Potom jesté dodal cosi v tom smyslu, ze vypadam jako
pelacara, a vyznamné se na llliche zadival. Nechapal jsem, co tim pelacarou
mysli, ale Illich se tvaril jakoby nic a tekl, ze tedy v Masisei pockame, nez
bude Alberto zpatky doma.

Abychom neptijemné zdrzeni né¢jak vyuzili, vyzvidali jsme, zda nejsou
v blizkém okoli Masisei preci jenom néjaka pékna mista, jez bychom mohli
v noci navstivit a hledat obojzivelniky a plazy alespon tam. Jorge pokr¢il
rameny, machl rukou a pravil, ze zab i hadu je kolem dost a dost. Jeden jer-
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gon ho pry pred ¢asem kousnul na jeho vlastnim poli. At pry ale v noci sami
nikam nelezeme, ze by to mohlo byt nebezpec¢né. Kdyz jsme mu vysvétlili,
Ze nejvic potrebujeme lovit pravé po setméni, rekl, Ze v tom pripadé bude
nejlepsi, zajdeme-li za Franciscem, kterému tady vsichni tikaji Pancho. Bydli
pry nyni sim v chajdé pobliz reky, ma i vlastni jezero, ve kterém chova zelvy,
zna dobre zvirata, a kdyz ho pozadame, bude nas snad v noci doprovazet.

Jesté jsme chvili posedéli, don Jorge chtél vidét ten sviij désuplny televizni
pribéh az do konce. Uz mnohokrat jsem si rikal, co lidi Zijici na pomezi civi-
lizace k takovym filmtm asi pritahuje. Vzdyt to, co v televizi vidi, sem viibec
nepatii, vzdyt je to jak z néjakého tplné jiného svéta. Mozna je to ale jinak.
Jak jsem se tak rozhlizel z verandy po okoli, zaujala mne jakasi nesmyslna
abstraktni omsela skulptura stojici na malém placku, kdysi snad parciku, opo-
dal. Ta sem také nikterak nezapadala a nebylo ji proto mozné piehlédnout.
Na muj dotaz, co tady ta véc predstavuje, don Jorge vysvétlil, Ze to je takovy
pomnik, jejz tu nechal postavit minuly starosta Pucallpy. Pry to byl jeden
z nejvétsich drogovych bossu v kraji, ktery je nyni ve vézeni. Obchodovani
s drogami mu sice nikdo nedokazal, zavreli ho vsak ,,alespon* za najjemnou
vrazdu novinare.

Nasledujici den rano mne uz vsechno mocné tahlo ven do tropické prirody.
Presvédcil jsem proto Illiche, ze na prozkoumani okoli osady sta¢ime sami
a hledani dona Francisca mizeme nechat az na horké odpoledni hodiny. Sle-
dovali jsme tedy postupné nékolik cest vedoucich z osady, ale brzy se ukazalo,
ze don Jorge mél pravdu. Vsude kolem prevazovaly pastviny, drobna policka
a dilem vypalené ridké sekundarni lesy. Bazinaté oblasti u reky zartstalo
vysoké gynerium. Jak jsme ale obchazeli osaméla staveni a mijeli skupiny lidi
pracujicich na polich nebo jen tak zevlujicich u cesty, prislo mi podivné, jak
se nékteri z mistnich obyvatel chovaji. Déti se ob¢as rozbéhly uprkem domu
a kricely: ,,Pelacara, pelacara!“ Zeny piiviraly dvere a skulinou po nas bazlivé
pokukovaly. Indian, kterého jsme se na kraji oplocené pastviny ptali na cestu
k lesu, vypadal vydésené a nemél chut se s nami bavit. Na Illichovo naléhani,
zda muzeme pres ohrazené tizemi projit ke zbytkium vyssiho lesa, rekl, ze ne,
ze v lese jsou ukryté samostrily na pasovcee, a jestli tam ptajdeme, dostaneme
kulku do kolena. Illich byl rozpacity, kdyz jsem se ale vyptaval, co vlastné to
volani pelacara znamend, mavl jen rukou a rekl, at si toho nev§imam, ze tu
lidé prosté nejsou na cizince zvyKkli.

Brzy ale musel Illich s pravdou ven. Slunec¢ni tipal nas zahnal zpatky
do mésta, a protoze v nasem hotelu nebylo horkem k vydrzeni, zasli jsme
si koupit limonadu do malého kramku na namésti. Byla to takova obycejna
tienda, nabizejici ke koupi razné drobnosti denni potieby. Dalo se v ni se-
dét u malého direvéného stolku a pozorovat déni na rynku zpod vytazené
plechové rolety. Jakmile jsme vesli dovnitir, dvé nebo tii malé déti zmizely
s vykrikem pelacara! kdesi ve stinu za prosklenym pultikem. V rohu kramku
u polic s barevnymi krabicemi stala asi tricetileta prodavacka. Méla dlouhé
¢erné vlasy, a jak jsem si pozdéji vsiml, zvlastni svétle hnédé pronikavé oci.
Otocila se k détem a polohlasné s trochu posmésnym podtonem tekla:
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»Iranquilo, solo un extrano...” Vysvétlovala jim, ze jsem jen cizinec, déti ale
zustaly zalezlé. Objednal jsem obvyklé refresco de cola a ¢ernovlaska se svizné
prehoupla pres pult a podala mi dvé lahve oblibené inca-koly. Sedéli jsme
s lllichem u stolku, upijeli zlutavy napoj a mné to nedalo, abych se znovu
nezeptal, co to teda ten pelacara je. lllich se rozpacité usmival, ale senora
za pultem jako by jen pro sebe poznamenala: ,,Asesino, gringo...*

,»lak tedy zabijak?* obratil jsem se prekvapené na Illiche.

»Ja nevim, je to celé divné,* usklibl se Illich smérem k prodavacce. Potom
pokr¢il rameny a pokracoval: ,,Jsou to jen takové povidacky. Vzpominam si, ze
kdyz jsem byl maly, tak nas strasili, ze na nas prijdou pelacaras - odiezavaci
lidskych tvari. Na venkové totiz lidi vérili a asi stale jesté véri, ze se v ridce
osidlenych krajich potuluji bandy obchodniki s lidskymi organy a lidskym
tukem. Pry unaseji a zabijeji lidi. Organy prodavaji na transplantace a tuk
kosmetickym firmam. Lidsky tuk se pry dobre vstirebava.

»No to snad ne!“ trestil jsem o¢i. ,,Pro¢ zrovna ja bych mél byt pelacara
a ke vsemu tady jen kousek od Pucallpy?*

»Je to legracni, ale vypadas presné tak, jak ho popisuji: bily, stihly, vysoky
a k tomu v dzinach,” vysvétloval trochu pobavené lllich.

,Vzdyt ale..., chtél jsem namitnout.

»Jasné, vypadaji tak vsichni cizinci, ty jsi tu ted ale jediny,* prerusil mne
[lich.

Pak se na mne zamyslené podival a uz docela vazné dodal: ,Mé¢l jsem ti
to rict uz driv. Pred par dny v televizi hlasili, ze v Limé skute¢né zatkli jakysi
gang obchodnikt s lidskym tukem. Moc jsem tomu nevétil, tady to ale zirejmé
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ozivilo vzité hrizy. Mnoho lidi tu je docela prostych, vSemu snadno uvéri
a nékteri pak mohou v cizincich skute¢né vidét zabijaky. Nebezpec¢né je, ze
kdyby ses nékde potuloval sam a byl jim podezrely, mohl by sis vyslouzit
i ranu z pusky. Prosté se boji.“

»Ja a odrrezavac tvari?* mél jsem pocit, ze se tu asi vsichni zblaznili.

Podival jsem se zmatené na prodavacku opirajici se lokty o skirinku se
zvykackami. Jeji pronikavy pohled vsak sel skrze mne.

Illich se ale znovu usmal a v o¢ich mu potmésile blysklo. Pak se ke mné
naklonil a zaseptal: ,, Ty preparac¢ni nastroje, co mas s sebou, tady radsi ni-
komu neukazuj!“

Musel jsem se tedy smirit s tim, Ze jsem se stal mistnim strasakem. A co
har, v hlavé mi zacalo vrtat, zda je opravdu dobry napad prolézat tady v noci
mokrady a kroviny s ¢elovkou na hlavé. Co kdyz mi neuvéri, ze tu chytam
jen zaby a hady? Co kdyz mne néjaky horlivy campesino pretdhne macetou
po hrbeté a bude citit nalezité zadostiuc¢inéni, ze kone¢né toho zatraceného
pelacaru dostal?

Znovu jsem si uvédomil, jak je dtlezité miti Illiche. Vesely kamarad dokazal
se svym vrozenym sarmem a spolecenskou povahou vsechno vysvétlit a ziskat
dobré pomocniky i ochrance.

Poznamka pod carou

Po navratu domt jsem v Novinkach CTK nasel zpravu s titulkem: ,,Gang
z Peru zabil desitky lidi, jejich tuk prodaval kosmetickym firmam*. Clanek
vySel 20. 11. 2009, tedy ten samy den, kdy jsme s Illichem dopluli do Masisei.
Psalo se v ném, ze peruanska policie zatkla ¢tyri osoby podezielé z vrazd
desitek lidi. Vrazi pry odebirali ze svych obéti tuk a tkané a sviij lup prodavali
na ¢erném trhu evropskym kosmetickym a farmaceutickym firmam. Jeden
litr lidského tuku byl za 15 000 dolarti. Policie dala gangu prrezdivku pishta-
cos, protoze podle prastaré peruanské legendy byli pishtacos zabijaci, kteri
na opusténych cestach ttocili na lidi a vrazdili je kvli jejich tuku.

Jak jsem na svych dalsich peruanskych vypravach zjistil, zvésti o bilych
zabijacich zvanych pishtacos nebo pelacaras (prvni jméno se uziva v Andach,
druhé v nizinné Amazonii) jsou mezi prostymi venkovskymi lidmi stale zivé.
Jejich koreny sahaji hluboko do minulosti az do obdobi conquisty. Zrod téchto
povér mélo zirejmé na svédomi kruté nasili, jez bili dobyvatelé pachali na pti-
vodnich obyvatelich andskych statt. Pozdéji k nim jisté prispély i ¢asté pro-
jevy nadrazenosti a arogance bohatych bilych cizincti. Slysel jsem, ze historky
o pelacaras se daji i v souc¢asné dobé¢ dobre zneuzit. Co na tom, ze pelacaras
treba neexistuji? Stejné se na né da leccos svést. Zvlast tam, kde je zakon
daleko. Vzdyt to preci mohou byt pravé oni, kdo maji na svédomi podivné
zmizeni ¢lovéka nebo néjaké to loupezné prepadeni kdesi v divoc¢iné. Zvlast
jestlize se mrtvoly obéti nikdy nenajdou.
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